English
Installation instructions

1. Open the hood.

2. Remove the cabin air filter housing cover retaining
screws, then the cover, Fig. 1.

3. Release the clips, then release the cabin air filter in the
direction of the arrows, Fig. 2.

4. Install the cabin air filter. Ensure the filter is properly
seated.

5. Install the cover and secure with the retaining screws.
6. Close the hood.

Francais
Instructions d’installation

1. Ouvrez le capot.

2. Déposez les vis de retenue du couvercle du filtre
d’habitacle, puis le couvercle (fig. 1).

3. Décrochez les attaches, puis retirez le filtre dans le sens
des fleches (fig. 2).

4. Installez le filtre d’habitacle neuf en vous assurant de bien

le caler.

5. Reposez le couvercle et fixez-le a I'aide des vis de
retenue.

6. Fermez le capot.

Espaiiol
Instrucciones de instalacion

1. Abra el capé.

2. Quite los tornillos de retencion de la cubierta de la caja
del filtro de aire de la cabina, luego la cubierta (fig. 1).

3. Libere los ganchillos, luego retire el filtro de aire de la
cabina en la direccion de las flechas (fig. 2).

4. Instale el filtro de aire de la cabina. Asegurese de que el
filtro quede correctamente instalado.

5. Instale la cubierta y asegurela con los tornillos de
retencion.

6. Cierre el capo.
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